CONG TY CO PHAN KINH DOANH F88  CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM
F88 BUSINESS JOINT STOCK COMPANY Péc lip — Tu do — Hanh phiic

SOCIALIST REPUBLIC OF VIETNAM
e Independence — Freedom — Happiness

Sé: 2309-1/2025/NQ-HDQT/F88KD dedkk

No.: 2309-1/2025/NQ-HPQT/F88KD Ha Noi, ngay 23 théng 09 nam 2025

Hanoi, date 23 month 09 year 2025

NGHI QUYET HOI PONG QUAN TR
RESOLUTION OF THE BOARD OF DIRECTORS
V& viéc sira dbi, bd sung mdt s6 ndi dung ciia Phwong in phat hanh trai phiéu ra cong
chiing nim 2025 -2026 ciia Cong ty C6 phén Kinh doanh F88

Regarding the amendment and supplementation of certain contents of the Public Bond
Issuance Plan for 20252026 of F88 Business Joint Stock Company.

Cin ¢ Luat Doanh nghiép s6 59/2020/QH14 dugc Qudc hoi thong qua ngay 17/06/2020;

Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 passed by the National Assembly on
June 17, 2020;

Cain it Ludt sé 03/2022/QH15 dugc Quée hdi thong qua ngay 11/01/2022 vé viée sira ddi,
bd sung mot sb didu cia luat diu tu cong, luat dau tu theo phuong thirc dbi tac cong tu, ludt dau
tu, ludt nha &, luat dAu thiu, luat dién lyc, luat doanh nghicp, luat thué tiéu thu ddc biét va ludt thi

hanh 4n dén suy;

Pursuant to Law No. 03/2022/QH15 passed by the National Assembly on January 11, 2022,
amending and supplementing a number of articles of the Law on Public Investment, the Law on
Public-Private Partnership Investment, the Law on Investment, the Law on Housing, the Law on
Bidding, the Law on Electricity, the Law on Enterprises, the Law on Special Consumption Tax,
and the Law on Civil Judgment Enforcement;

Cin ot Luat chimg khoan s6 54/2019/QH14 dugc Quéc hoi théng qua ngay 26/11/2019;

Pursuant to the Law on Securities No. 54/2019/QH14 passed by the National Assembly on
November 26, 2019;

Cin it Ludt sé 56/2024/QH15 duge Quéc hoi thong qua ngay 29/11/2024 sta d6i Luat
Ching khoén, Luét K& toan, Luat Kiém toan ddc lap, Luat Ngan sach Nha nudc, Luat Quan ly, sir
dung tai san cong, Luat Quan 1y thué, Lut Thué thu nhp c4 nhan, Ludt Dy trix qudc gia, Ludt Xir
ly vi pham hanh chinh

Pursuant to Law No. 56/2024/QH15 passed by the National Assembly on November 29,
2024, amending the Law on Securities, the Law on Accounting, the Law on Independent Audit, the
Law on State Budget, the Law on Management and Use of Public Assets, the Law on Tax
Administration, the Law on Personal Income Tax, the Law on National Reserves, and the Law on
Handling of Administrative Violations,



Cén ¢t Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ciia Chinh phu quy dinh chi tiét thi
hanh mét sé diéu cua Luat Chumng khoan; Nghi dinh s§ 245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025 cua
Chinh phu vé viéc stra doi, bd sung mot s6 diéu Nghi dinh sé 155/2020/ND-CP;

Pursuant to Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 31, 2020 of the Government
detailing the implementation of a number of articles of the Law on Securities; Decree No.

245/2025/ND-CP dated September 11, 2025 of the Government amending and supplementing a
number of articles of Decree No. 155/2020/ND-CP;

Can cir Thong tu 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 cua B Tai chinh hudng dan ndi dung
vé chao ban, phat hanh chimg khoén, chao mua céng khai, mua lai c¢b phiéu, ding ky cong ty dai
ching va huy tu cach cong ty dai ching;

Pursuant to Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020 of the Ministry of
Finance guiding the contents on offering, issuing securities, public tender offers, share buybacks,
registration and delisting of public companies;

Can ctr Piéu 18 T6 chirc va Hoat dong cua Cong ty Co phin Kinh doanh F88;

Pursuant to the Charter on the Organization and Operation of F88 Business Joint Stock
Company;,

Cén cit Trich luc Nghi quyét sb Pai hoi ddng cb dong thuong nién nam 2025 ngay 27/06/2025
dinh kém Té trinh s6 1006-07/2025/TTr-DHDCD/F88KD ngay 10/06/2025 v& viée chao ban trai
phiéu ra cong chiing ctia ctia Cong ty C6 phin Kinh doanh F88;

Pursuant to the Extract of the Resolution of the Annual General Meeting of Shareholders 2025

dated June 27, 2025, attached to Proposal No. 1006-07/2025/TTr-PHPCP/FS8SKD dated June 10,
2025 regarding the public offering of bonds of F88 Business Joint Stock Company;

Can ctir Nghj quyét HDQT sb 3006-01/2025/NQ/HPQT/F88KD ngay 30/06/2025 V/v théng
qua cdc ndi dung lién quan dén viée chao bén trai phiéu ra cong ching cua Cong ty C phén Kinh
doanh F88 (“Nghi quyét HPQT s6 3006-01");

Persuant to Resolution of the Board of Directors No. 3006-01/2025/NQ/HPQT/F88KD dated
June 30, 2025 on the approval of matters related to the public offering of bonds of F88 Business
Joint Stock Company (“Resolution of the Board of Directors No. 3006-01");

QUYET NGHI / RESOLVED

Diéu 1: Thong qua viée sira ddi, bd sung mét sb ndi dung ctia Phuong 4n phét hanh Tréi phiéu ra
cOng ching nam 2025 — 2026 tai Phu luc 1 ctia Nghi quyét HPQT s6 3006-01 va thdng qua toan
vian Phuong 4n phat hanh Tréi phiéu ra cong ching nam 2025 — 2026 ctia Cong ty sau khi stra ddi,
bd sung dugc néu tai Phu luc I ctia Nghi quyét nay.

Article 1: To approve the amendment and supplementation of certain contents of the Public Bond
Issuance Plan for 2025-2026 as set out in Appendix 1 of Resolution of the Board of Directors No.

3006-01, and to approve the full text of the Public Bond Issuance Plan for 2025-2026 of the
Company after amendment and supplementation as specified in Appendix I of this Resolution.



Phuong an phét hanh tai Phu lyc I ctia Nghij quyét nay thay thé Phuong 4n phét hanh tai Phy luc 1
cua Nghi quyét HDQT s6 3006-01. Céc ndi dung khéc dwge néu tai Nghi HDQT sé 3006-01 giir
nguyén khong thay dobi.

The Issuance Plan in Appendix 1 of this Resolution shall replace the Issuance Plan in Appendix 1
of Resolution of the Board of Directors No. 3006-01. Other contents set out in Resolution of the
Board of Directors No. 3006-01 shall remain unchanged.

Piu 2: Nghi quyét nay c6 higu luc ké tir ngay ky, Cac thanh vién Hoi ddng Quan tri, Ban Tdng

giam dbc, cac phong ban lién quan chiu trich nhiém thi hanh Nghi quyét nay.

Article 2: This Resolution shall take effect from the date of signing. The members of the Board of
Directors, the Executive Board, and the relevant departments shall be responsible for the
implementation of this Resolution.

TM. HQI PONG QUAN TRI/ CHU TICH

OBO. THE BOARD OF
DIRECTORS/CHAIRMAN
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PHU LUC I: PHUONG AN PHAT HANH TRAI PHIEU RA CONG CHUNG
NAM 2025 - 2026

CONG TY CO PHAN KINH DOANH F88 (sau sira déi)

APPENDIX I: PUBLIC BOND ISSUANCE PLAN FOR 2025 — 2026 OF F88 BUSINESS
JOINT STOCK COMPANY (as amended)

(Pinh kém theo Nghi quyét so: 2309-1/2025/NQ-HDQT/F8S8KD ngay 23/09/2025 ciia Hoi dong
quan tri Céng ty C6 phan Kinh doanh F88)/ (Attached to Resolution No. 2309-1/2025/NQ-
HDOQT/F88KD dated 23/09/2025 of the Board of Directors of F88 Business Joint Stock Company)

Phuong 4n phét hanh trai phiéu ra céng chung nam 2025 — 2026 (sau ddy goi Ia “Phwong An Phat
Hanh”) ctia Cong ty C6 phan Kinh doanh F88 (sau ddy goi 1a “Cong ty” hay “F88” hay “T6 Chikc
Phat Hanh”) dugc sir dung 1am co s& cho viée chao ban trai phiéu (“Trai Phiéu”) ra cong ching
nam 2025 - 2026 ctia F88. Phuong An Phat Hanh ndy gbm ca ndi dung phét hanh Trai Phiéu thong
qua chao ban ra cong chung va phuong an sir dung va tra ng von thu duoc tir dot chao ban Trai

Phiéu.

The 2025-2026 Public Bond Issuance Plan (hereinafier referred to as the “Issuance Plan”) of
F88 Business Joint Stock Company (hereinafter referred to as “Company” or “IF88” or the
“Issuer”) serves as the basis for the public offering of bonds (“Bonds”) by F88 in 2025-2026.
This Issuance Plan includes both the details of the Bond issuance through a public offering and

the plan for the use and repayment of the proceeds raised from the Bond offering.

I. COSOPHAP LY/ LEGAL BASIS
- Luat Doanh nghiép s 59/2020/QH14 duoc Qudc hoi thong qua ngay 17/06/2020;
Pursuant to the Law on Enterprises No. 59/2020/QH14 dated 17 June 2020;

- Ludts6 03/2022/QH15 duge Quéc hoi théng qua ngay 11/01/2022 vé viée sira ddi, bd sung
mot s6 diu cia lugt dau tu cong, luat ddu tur theo phuong thire déi téc cong tu, luat diu tu,
ludt nha &, luat dau thu, ludt dién luc, ludt doanh nghiép, ludt thué tiéu thu dac biét va luét
thi hanh an dén sy;

Pursuant to Law No. 03/2022/QH15 passed by the National Assembly on January 11, 2022,
amending and supplementing a number of articles of the Law on Public Investment, the
Law on Public-Private Partnership Investment, the Law on Investment, the Law on
Housing, the Law on Bidding, the Law on Electricity, the Law on Enterprises, the Law on
Special Consumption Tax, and the Law on Enforcement of Civil Judgments,

- Ludt Chimg khoén sb 54/2019/QH14 dwoc Qubc hi thong qua ngay 26/11/2019 (sau day
goi la “Luat Ching Khoan 2019”); Luét sb 56/2024/QH15 ngay 29/11/2024 sira dbi Luat
Chtrng khoén, Luat Ké toan, Luét Kiém toan doc lap, Luat Ngéan sach Nha nudce, Ludt Quan
ly, str dung tai san cong, Ludt Quan ly thué, Luét Thué thu nhép cd nhén, Luét Du trit quéc
gia, Ludt Xtr Iy vi pham hanh chinh (sau ddy goi 1a “Luét Chirmg Khoén Sira P6i 2024));



The Law on Securities No. 54/201 9/QH 14 passed by the National Assembly on November
26, 2019 (hereinafter referred to as the “2019 Securities Law”); and Law No.
36/2024/QH15 dated November 29, 2024, amending the Law on Securities, the Law on
Accounting, the Law on Independent Audit, the Law on State Budget, the Law on
Management and Use of Public Property, the Law on Tax Administration, the Law on
Personal Income Tax, the Law on National Reserves, and the Law on Handling of
Administrative Violations (hereinafier referred to as the “2024 Amended Securities
Law”);

- Nghi dinh 56 155/2020/ND-CP ngay 31/12/2020 ctia Chinh pht quy dinh chi tiét thi hanh
mdt sb didu cua Ludt chiing khoan (sau ddy goi 1a “Nghi DPjnh 155”); Nghi dinh sb
245/2025/ND-CP ngay 11/09/2025 ciia Chinh phu vé viée sira dbi, bd sung mdt sb diéu
Nghi dinh s6 155/2020/ND-CP (sau day goi 12 “Nghi Dinh 245™);

Decree No. 155/2020/ND-CP dated December 3 1, 2020, of the Government, detailing the
implementation of a number of articles of the Law on Securities (hereinafter referred to as
“Decree 155”); Decree No. 245/2025/ND-CP  dated September 11, 2025 of the
Government amending and supplementing a number of articles of Decree No.
155/2020/ND-CP (“Decree 245 )

- Thoéng tu 118/2020/TT-BTC ngay 31/12/2020 ctia Bo Tai chinh huéng dan mét sb noi
dung vé chao ban, phat hanh chimg khoan, chao mua cong khai, mua lai cb phiéu, dang ky
cong ty dai ching va hay tu cach cong ty dai chung;

Circular No. 118/2020/TT-BTC dated December 31, 2020, of the Ministry of Finance,
providing guidance on certain matters related 10 the offering and issuance of securities,
public tender offers, share buybacks, registration of public companies, and delisting of
public company status;

= Céc vin ban quy pham phap ludt khic c6 lién quan; va / Other relevant legal normative
documents; and

- Diéu I¢ ctia Cong ty C4 phdn Kinh doanh 88 / The Charter of F88 Business Joint Stock
Company.

L. TO CHUC PHAT HANH/ THE ISSUER
1. Giéi thiéu chung / General Information
L1. Gidy chitng nhin ding ky doanh nghiép / Enterprise Registration Certificate

F88 dugc thanh 1ap va hoat dong theo Gidy chirng nhan ding ky doanh nghiép (ma sé doanh nghiép
0107490572) do do Sé ké hoach va Pau tu Thanh phd Ha Noi (nay 14 S& Tai chinh Thanh phd Ha
No1) - Phong Ping ky kinh doanh va Tai chinh doanh cép, dang ky 14n dau ngay 30/06/201 6, ding

ky thay ddi 1an thir 11 ngay 07/05/2025./ F88 was established and operates under the Enterprise
Registration Certificate (Enterprise Code No. 01074905 72) issued by the Hanoi Department of
Planning and Investment (now the Hanoi Department of Finance) — Business Registration and
Finance Division, first registered on June 30, 2016, and amended Jor the 11th time on May 7,

2025,



1.2, Tén giao djch / Trade Name

Tén giao dich bang tiéng Viét: Cong ty C6 phan Kinh doanh F88

Vietnamese Trade Name:

Tén giao dich bing tiéng Anh: F'88 BUSINESS JOINT STOCK COMPANY
English Trade Name

Tén viét tit/ Abbreviated Name:  F'88 BUSINESS JSC

L.3. Trusé chinh/ Head Office

Bia chi: T?mg 8, Toa nha G-Group Tower, sb 5 Nguyén Thi Dug, Phudng Yén Hoa, Thanh Phé
Ha Noi, Viét Nam

Address: 8th Floor, G-Group Tower, No. 5 Nguyen Thi Due Street, Yen Hoa Ward, Hanoi City,
Vietnam

Dién thoai/ Phone: (84.24) 7306 6388

1.4. Nganh nghé kinh doanh chinh/ Main Lines of Business:

Nganh nghé kinh doanh chinh cua cong ty 1a Hoat dong cép tin dung khéc - Chi tiét: Dich vu cAm
do (chi hoat dong sau khi duge co quan c6 thim quyén ctia Nha nuée cho phép). Ma nganh: 6492

The company’s main line of business is Other Credit Granting Activities — specifically: Pawn
services (to be operated only upon approval Jrom the competent State authority).
Business code: 6492

1.5, Vén diéu I3/ Charter Capital

Von diéu 1¢ cua F88 tai thoi didm 30/06/2025: 1.673.185.770.000 dong (Mot nghin séu tram bay
muoi ba ty mot trim tim muoi lam triéu bay tram bay muoi nghin déng).

The charter capital of F88 as of June 30, 2025: VND 1,673,185, 770,000 (One trillion six hundred

sevenly-three billion one hundred eighty-five million seven hundred seventy thousand dong).

2. Tinh hinh tai chinh va két qua hoat djng kinh doanh truée khi chio bén/ Financial
Status and Business Performance Prior to the Offering

2.1. Mpt sé chi tiéu tai chinh ciia T 6 Chikc Phdt Hanh frong vong 3 ndim lién tiép trude dot
chao bin Trdi Phidu ra cong ching/ Key Financial Indicators of the Issuer Over the Three
Consecutive Years Preceding the Public Bond Offering

Don vi: tri¢u dong/ Unit: Million dong

31122022 317122023 311212024
Riéng

Chi tiéu/ Indicator

Riéng  Hop nhéit Hop nhit Ritng  Hop nhit

Doanh thu thudn/ Ner
revenue

2.089.713  2.089.716 2.081.598 2.081.601 2.279.595 2.279.596

Lo¢i nhuén trude thuéd/ Profit

9 47 56. ; 7. 58.8
Before Tax 259.992 260475 (656.618) (655.732)  457.986  458.803




31/12/2022 31/12/2023 _ 31/12/2024 :

_ Chi tiéu/ Indicator e - = s _ o
' Riéng  Hop nhat Riéng Hop nhat Riéng  Hop nhat

Loi nhudn sau thué/ Profir
After Tax

207.751 208.137  (529.559) (528.850) 361.076 361.729

Tong tai san/ Total Assets 4.426.129 4.417.230 4.018.933  4.009.933 5.108.790  5.099.739

Tién va tuvong duong tién/

426.549 426.733 215.610 215.688 628.019  628.050
Cash and Cash Equivalents i

Tai san ngin han/ Current

4.052.269 4.052.816 3.385.695 3.386.139 4.189.539 4.189.932
Assets

Tai sin dai han/ Non- 373.861 364415 633238  623.794 919252  909.806
Current Assets

z;n_fhu S IO OPIERS.  soh gon 853.277 1.429.532 1.430.627 1.790.608 1.792.356
uity

No ngan han/ Short-Term

T 2.863.787 2.854.501 1.282.711 1.272.616 1.868.656 1.857.855
Liabilities

No dai han/ Long-Term

=y 709.452 709.452  1.306.690 1.306.690 1.449.527 1.449.527
Liabilities

Ty sudt loi nhudn sau
thué/vén chii s hiru binh
quan (ROE) Return on
Average Equity (ROE)

31,05% 3,L10%  -46,40%  -46,31% 22,43% 22,45%

Nguén: BCTC kiém todn riéng vi hop nhdt nim 2023, 2024 ciia F88
Source: F88’s audited separate and consolidated Jinancial statements for 2023 and 2024.

2.2, Tinh hinh thanh todn goc, lii trdi phiéu di phdt hanh trong 3 nim lién tiép truée dot
chao bin Trdi Phiéu ra cong chiing/ Bond Principal and Interest Payment Status in the
Three Consecutive Years Preceding the Public Offering

T6 Chirc Phat hanh da thanh todn diy du gbe, 1ai trai phiéu da phét hanh (va dén han) trong nam
2022, 2023,2024 va tinh dén thoi diém hién tai./ The Issuer has JSully paid the principal and interest
on bonds issued (and due) in the Years 2022, 2023, and 2024, as well as up to the current date.

2.3. Y kién kidm todn dsi véi Bio cdo tai chink riéng vi hop nhit nim 2023 vi 2024 ciia T4
Chirc Phdt Hanh/ Auditor's Opinions on the Separate and Consolidated Financial
Statements of the Issuer for 2023 and 2024

Bdo cdo tai chinh riéng va hgp nhit nam 2023/ 2023 Separate and Consolidated
Financial Statements.

- Cong ty kiém toan: Cong ty TNHH KPMG Vigt Nam./ Auditing Firm: KPMG Limited
Liability Company (KPMG Vietnam).
- Y kién kiém toén déi voi béo cdo tai chinh cho ndm tai chinh két thiic ngay 31/12/2023 (bao

a
A

g0m bdo cdo tai chinh riéng va hop nhit cta Té Chire Phat Hanh): Béo cdo tai chinh
riéng/hgp nhét da phan anh trung thyc va hop 1y, trén cac khia canh trong yéu, tinh hinh tai
chinh riéng/hop nhét cua Cong ty Cb phan Kinh doanh F88 va cOng ty con tai ngay 31 thang



12 nam 2023, két qua hoat dong kinh doanh trudge hop nhét/h(_)’p nhit va luu chuyén tién té
trude hop nhét/hc_rp nhét ctia Nhém Céng ty cho nam két thic cung ngay, phi hop véi cac
Chuan mye K& toan Viét Nam, Ché do K& toén Doanh nghiép Viét Nam va cac quy dinh
phép 1y c6 lién quan dén viéc 1ap va trinh bay béo cdo tai chinh.

Auditor’s Opinion on the Financial Statements Jor the Year Ended December 31, 2023
(including the Issuer’s separate and  consolidated financial statements): The
separate/consolidated financial statements Jairly present, in all material respects, the
separate/consolidated financial position of F88 Business Joint Stock Company and its
subsidiary as of December 31, 2023, and the separate/consolidated results of operations and
separate/consolidated cash flows of the Group for the year then ended, in accordance with
Vietnamese Accounting Standards, the Vietnamese Enterprise Accounting System, and
relevant legal regulations on the preparation and presentation of financial statements.

Vin d& cin nhén manh: lién quan dén Thuyét minh 35 cta bdo cdo taj chinh riéng va
Thuyét minh 34 ctia bdo céo tai chinh hop nhit, nhu sau:

Emphasis of Matter: Related to Note 35 of the separate financial statements and Note 34 of
the consolidated financial statements, as Sfollows:

+ Vige Co quan Canh sat Didu tra Cong an Thanh phd H Chi Minh dang ap dung
bién phap tam giam ddi v6i 3 nhan vién coa Cong ty vé toi "Cudng doat tai san".
Tai ngay cua bdo céo tai chinh riéng/hop nhét ndy, Toa 4n Nhan dan Thanh phé Hb
Chi Minh di ¢6 quyét dinh dwa vu viéc ra xét xur tai toa 4n.

The Ho Chi Minh City Police Department’s Investigation Agency is currently
applying temporary detention measures against three employees of the Company
on charges of "extortion of property." As of the date of these separate/consolidated
Jinancial statements, the People’s Court of Ho Chi Minh City has issued a decision
to bring the case to trial.

+ Tai ngay cia béo cdo tai chinh riéng/hop nhét nay, Cong ty dang trong qu4 trinh
lam viéc véi cac co quan ¢6 thdm quyén dé khiéu nai va yéu cdu hiy bé phin quyét
dinh xir phat vi pham hanh chinh lién quan tdi hanh vi khong lwu giir tai san cAm
¢ tai co so kinh doanh trong thoi gian cdm ¢b tai san déi voi mdt s6 dia didm kinh
doanh.,

As of the date of these separate/consolidated financial statements, the Company is
in the process of working with compelent authorities to file complaints and request
annulment of the administrative penalty decisions related to the Jailure to retain
pledged assets at business premises during the collateral period at several of its
business locations.

Y kién kiém toan khong bj thay d6i do anh huong ctia cac van dé néu trén./ The audit opinion
was not modified due to the matters emphasized above.

Vin d& khée: Bio céo tai chinh riéng/hop nhit cia Cong ty cho nam két thic ngay 31 thang
12 ndm 2022 duogc kiém toan boi mot cdng ty kiém toén khéc va cdng ty kiém toan nay da
dua ra y kién chap nhén toan phan dbi v6i bdo cdo tai chinh d6 voi doan van dé can nhén



manh trong bao céo kiém toan ngay 9 thang 8 nam 2023 vé viéc Co quan Canh sat Didu tra
Cong an Thanh phd H Chi Minh dang ap dung bién phap tam giam d6i v6i 3 nhén vién cta
Cong ty vé toi “Cudng doat tai san”, va Cong ty dang trong qua trinh lam viéc véi cac co
quan c6 tham quyén dé khiéu nai va yéu cdu hiy bo phin quyét dinh xtr phat vi pham hanh
chinh lién quan t&i hanh vi khéng lwu giit tai san cim cb tai co s kinh doanh trong thoi gian
cim c¢b tai san déi voi mot sb dia diém kinh doanh cua Cong ty

The Company'’s separate/consolidated financial statements for the year ended December 31,
2022, were audited by another auditing firm, which issued an unqualified opinion with an
emphasis of matter paragraph in its audit report dated August 9, 2023. The emphasis of
matter related to the temporary detention by the Ho Chi Minh City Police Department of
three employees on charges of "extortion of property,” and the Company’s ongoing work
with competent authorities to appeal and seek annulment of the administrative penalty
regarding the failure to retain pledged assels at business premises during the collateral
period at certain business locations.

Bdo cdo tai chinh riéng va hop nhit nam 2024/ 2024 Separate and Consolidated
Financial Statements.

- Cong ty kiém toan: Cong ty TNHH KPMG Viét Nam./ Auditing Firm: KPMG Limited
Liability Company (KPMG Vietnam).

- Y kién kiém todn déi v6i bdo cdo tai chinh cho nam tai chinh két thic 31/12/2024 (bao gém
bao cdo tai chinh riéng va hgp nhét ctia Té Chirc Phat Hanh): Béo céo tai chinh riéng/hop
nhét da phan anh trung thuc va hgp ly, trén céc khia canh trong yéu, tinh hinh tai chinh
riéng/hop nhét cia Cong ty Cb phdn Kinh doanh F88 va cOng ty con tai ngay 31 thang 12
nam 2024, két qua hoat dong kinh doanh trude hop nhét/hop nhit va luu chuyén tidn té trude
hop nhat/hop nhéit cia Nhém Cdng ty cho nim két thiic ciing ngdy, pht hop véi cac Chuén
myc Ké toan Viét Nam, Ché do Ké toan Doanh nghi¢p Viét Nam va cdc quy dinh phap ly
¢6 lién quan dén viéc 1ap va trinh bay béo c4o tai chinh.

Auditor’s Opinion on the Financial Statements for the Year Ended December 31, 2024
(including the Issuer’s separate and consolidated financial statements). The
separate/consolidated financial statements fairly present, in all material respects, the
separate/consolidated financial position of F88 Business Joint Stock Company and its
subsidiary as of December 31, 2024, and the separate/consolidated results of operations and
separate/consolidated cash flows of the Group for the year then ended, in accordance with
Viethamese Accounting Standards, the Vietnamese Enterprise Accounting System, and
relevant legal regulations on the preparation and presentation of financial statements.

III. PANH GIA VIEC DPAP UNG PIEU KIEN CHAO BAN/ ASSESSMENT OF c
COMPLIANCE WITH PUBLIC OFFERING CONDITIONS

Kha nang ddp tng céc diéu kién chao bén chirng khoan ra cdng ching ctia F88 nhu sau:/ F88's

ability to meet the conditions for a public offering of securities is assessed as Jfollows:



STT Cin et phip ly Diéu ki¢n

Diém a, Khoan Doanh nghiép c6 muc vén
3 Piéu 15 Ludt diduI¢ da gop tai thoi didm
Chimg Khoan dang ky chao ban tir 30 ty
2019 dong tr& 1én tinh theo gi tri
Point a, Clause ghi trén sb ké toan.
3, drticle 15 of The enferprise must have a
the  Law on charter capital of at least
Securities VND 30 billion, based on
the book value recorded in
the accounting books at the
time of registration for the
public offering.

on June 30, 2016, and

10

Kha niing
dap wng
Dép ung

Complied

Voén didu 1¢ da gép cua F88 1a

Tai ligu chirng minh

1.673.185.770.000 ddng can
ctr Béo céo tai chinh riéng va
hop nhat kiém toan nam 2024
va Béo cdo tai chinh riéng va
hop nhét gitra nién do da duoc
sodt xét cho ky ké toan tir ngay
01/01/2025 dén ngay
30/06/2025 va Gidy chimg
nhén ding ky doanh nghiép sb
0107490572 do S& Ké hoach
va Pdu tur Thanh phé Ha N
(nay la S Tai chinh Thanh phé
Ha N6i) — Phong Ding ky kinh
doanh va Tai chinh doanh
nghiép cdp 1dn diu ngay
30/06/2016, ding ky thay dbi
lan thir 11 ngay 07/05/2025.

F88’s  contributed  charter
capital is VND
1,673,185,770,000, based on
the audited separate and
consolidated Jinancial
Statements  for 2024,  the
separate  and  consolidated
interim  reviewed financial
Statements for the accounting
period from January 1, 2025,
to June 30, 2025, and the
Enterprise Registration
Certificate No. 0107490572
issued by the Department of
Planning and Investment of
Hanoi  City  (now  the
Department  of Finance of
Hanoi  City) —  Business
Registration and Corporate
Finance Division, Jirst issued

e
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STT Can cit phap Iy

biém b, Khoan
3 Piéu 15 Luat
Chimg Khoan
2019

Point b, Clause
3, Article 15 of
the Law on
Securities 2019

2

~ Diéu kién

Hoat dong kinh doanh cha
nam lién trude nim dang ky
chdo ban phai ¢6 lai, ddng
thoi khong 6 13 Ity ké tinh
dén nam dang ky chao ban;
khong ¢6 cac khoan ng phai
tra qua han trén 01 nam,

The business operations in
the Immediately
preceding  the year of
registration for the public
offering must be profitable,
and there must be no
accumulated losses up to
the year of registration Jor
the offering, there must be
overdue  liabilities

year

no
exceeding one year.

Kha ning

dip img

Pap tng
Complied

- Tai liéu chimg minh

amended Jor the 11 th time on

May 7, 2025,

Theo Bdo cdo tai chinh
riéng kiém todn nam 2024,
lgi nhuin sau thud nam

2024  cia  F88 la
361.075.907.745  ddng./
According to the audited
separate JSinancial
Statements for 2024, F88's
profit after tax in 2024 was
VND 361,075,907, 745.

Theo Bdo co tai chinh hop
nhit kiém toan nam 2024,
loi nhuan sau thué nam
2024 cia  F88 la
361.729.281.770  ddng./
According to the audited
consolidated financial
Statements for 2024, F88's
profit after tax in 2024 was
VND 361,729,281,770

Theo Bdo cdo tai chinh
riéng va hop nhét kiém toan
nam 2024, F88 khéng c4 13
liy ké tinh dén nam ding
ky chao ban/ According to
the audited separate and
consolidated financial
Slatements for 2024, F88
has no accumulated losses

up  to  the year of
registration  for the
offering.

Hién tai, Cong ty khéng cé
bt ky khoan ng¢ nao qué
han trén 01 nam./
Currently, the Company

has no outstanding debts

11




STT Cin ciphiply

year.
S Dép tng  Phuong 4n phdt hanh dugc

4

~ Diéu kign

iém ¢, Khoan C6 phuong 4n phat hanh,

3 Piéu 15 Lujt
Chimg Khoan
2019

Point ¢, Clause
3, Article 15 of
the Law on
Securities

Biém d, Khoan
3 Piéu 15 Lujt
Chimg Khoén
Point d Clause
3, Article 15 of
the Law on
Securities

phuong an sir dung va tra
ng von thu duge tir dot chao
bén duge Pai hoéi dfing cd
dong hodc Hoi dong quan
tri hodc Hoi déng thanh
vién hodc chu s& hifu cong
ty théng qua.

There must be an issuance
plan, a capital use plan,
and a debt repayment plan
Jor the proceeds from the
offering, approved by the
General Meeting of
Shareholders, the Board of
the Members'
Council, or the company

Directors,

owner,

Khi ning
~ d4p img

Complied

C6 cam két thye hién nghia
VU clia t chitc phat hanh
doi véi nha ddu tu vé didy
ki¢n phat hanh, thanh toan,
bdo dam quyén va loi ich
hop phép ctia nha diu tu va
cdc diéu kién khac./ There
must be a commitment by
the issuer to Julfill  its

obligations to investors
regarding iIssuance
conditions, payment,

protection of the lawful
rights and interests of
investors, and other related
conditions.

DBép tng
Complied

Tai liéu chimg minh

overdue for more than one

HDQT cta T Chie Phét Hanh
phé duyét theo Nghi quyét nay.
The  issuance
approved by the Board of
Directors of the Issuer under
this Resolution

plan  was

Van ban cam két cua T4 Chire
Phét Hanh vé nghia vu véi nha
dau tu

A written commitment by the
Issuer regarding its
obligations to investors is in

Pplace.

5

Piém d, Khoan
3 Pidu 15 Lujt
Chimg  Khodn
2019

C6 cong ty chimg khodn tu
van hd so dang ky chao bén
trai phiéu ra cong chung.

12

bép ting
Complied

F88 chi dinh Céng ty C4 phin
Chitng khodn BIDV (BSQ) 1a
don vi tw vAn hé so dang ky
chao ban tréi phidu theo Hop

= . Jsit



STT Cin cﬁ'ﬁhép ly '_Diéu kién
Point d Clause A securities copany must
3, Article 15 of be appointed 1o advise on

the Law on the application dossier Jor
Securities the  public offering  of
bonds.

Diém e, Khoan T6 chirc phéat hanh khong
3 Piéu 15 Luat thuse trudng hop dang b
Chimg Khoan truy ctru trach nhiém hinh
2019 su hodc da bj két an vé mot
Point e, Clause trong cic tdi xam pham trat
3, drticle 15 of twquan Iy kinh t& ma chua
on dugc xda 4n tich,

Bap img
Complied

the  Law

Securities The issuing organization
must not be under criming]
prosecution or have peen
convicted of any economic
management-related
offense without having had
the conviction expunged,

Chimg Khoén Complying  with the Government’s

 Khd ning
~ ddp img

Diém g Khoin Ddp ing quy dinh cia Chinh pht v dai dién ngudi sé hiru trai phiéu, hé sé
3 Diéu 15 Ludt ng, gig tri phét hanh trén vén chi so hitu va xép hang tin nhiém, bao gdém:/
regulations on bondholders’

 Tailigu chimg minh

dong )
01/2025/TVHSPHTP/BSC-
F88 ngay 30/05/2025.

88 has  appointed BIDV
Securities Joint Stock

Company (BSC) as  the
advisory unit Jor the bond
offering registration dossier
under Contract No.
01/2025/TVHSPHTP/BSC-
F88 dated 30/05/2025.

Vién ban cam két cia T6 Chirc
Phat Hanh vé viéc khdng thude
truong hop dang bj truy ctru
trach nhiém hinh st hodc da bj
két &n vé mot trong céc tdi xAm
pham trdt tw quan Iy kinh t& ma
chua dugce x6a 4n tich.

A written commitment by the
Issuer confirming that it is not
under  criminal prosecution
and has not been convicted of
any economic  management-
related offense without having
had the conviction expunged.

2019 (duoc sta representatives, debt ratio, issuance value over equity, and credit rating,

dbi boi Didm b, including:
Rhofln €, Biby o m phithnh hoge tréi  Péping  Theo thong bio K& qui Xép

I, Luat Chtmng
Khodn Sira Péj
2024) va Khoan
2, Biéu 19 Nghj
Dinh 155 (dugc
stra doi, bd sung
boi Diém 8 Pidy
I Nghi dinh

phidu ding ky chao ban
phai duge xép hang tin
nhiém béi té chire xép hang
tin nhi¢m déc 1ap. T8 chure
xép hang tin nhiém khong
phéi la nguoi ¢6 lign quan
ctia tb chirc phat hanh/ The

Complied

hang  tin nhiém ngay
02/04/2025 cia Céng ty C4
phén FiinRatings, Céng ty C
phan Kinh doanh F8g duoc xép
hang tin nhiém & mirc BBB-,
Vi trién vong “thuén loi”.

According to the Credit Rating

245) Point Issuing organization or the Results  announcement dated
S bonds  registered Sfor
13
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STT Cinciphiply

hilise.

J;
Article 15 of the
Law on

Securities 2019
(as amended by
Point b, Clause
6, Article [ of
the  Amended
Law on
Securities 2024)
and Clause 2,
Article 19 of
Decree 155 (as
amended  and
supplemented

by  Point 8,
Article 1 of
Decree 245).

Ditu kién
oring must be rated by an
independent credit rating
agency. The credit rating

agency must not be g
related party of the issuer.

Khi ning
dip img -
' ' ' April 2, 2025, by FiinRatings

~ Tailiéu ching minh

Joint Stock Company, F88
Business Joint Stock Company
has been assigned a credit
rating of BBB-
"favorable" outlook,
Céng ty C6 phin FiinRatings
khong phai 1a ngudi cé lién
quan cta F88.

with a

FiinRatings  Joint  Stock
Company is not an affiliated
party of F88.

C6 Dai dién ngudi s hitu bap tng
tréi phidu theo quy dinh tai
Diéu 24 Nghj dinh 155 /
There shall be a
Bondholders’
Representative in
accordance with Article 24

of Decree 155

Complied

F88 da chi dinh Céng ty C$
phén Chimg khoén Eurocapital
(ECC) 14 dai dién ngudi sé hiru
trai phiéu. Trudng hop ¢6 sy
thay ddi dai dién nguoi sé hitu
trdi phiéu, Hoi dc‘“)ng quan tri
giao Téng Gidm dbc quyét
dinh va ky két hop déng voi
don vi dai dién ngudi sé hitu
trdi phiéu, dam bao ddp tng
quy dinh ctua Chinh Phu.

F88 has appointed Eurocapital
Securities Joint Stock
Company (ECC) as the
bondholders' representative. In
case of any change in the
bondholders’
the  Board
authorizes the
Director to decide and sign
contracts  with the new
bondholders’
compliance  with

represeniative,
of  Directors
General

representative,
ensuring
Government regulations.

T6 chite phat hanh ¢6 no
phai tra (bao gdm gi4 trj tri
phiéu du kién phat hanh)
khong vuot qua 05 1an vén

bap tng
Complied

Ty 1& No phai tra (bao gdm gi4
tri trdi phiéu dy kién phat
hanh)/Vén chu s¢ hiru cia F88
tai thoi diém 31/12/2024 theo

14
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STT Ciin cif phip Iy

~ Diéu kién

chit s¢ hitu ctia t6 chirc phat
hanh theo bio c4o tai chinh
ky ké toan gan nhét duoc
kiém todn/ The issuer’s
total liabilities (including
the value of the bonds to be
issued) must not exceed five

(05) times the issuer’s
equity according to the
most  recent  audited

Jinancial statements.

Kha nz‘izig'
dip img

'_T-:;i ligu chimg mizih

Béo ¢ cdo tai chmh r1eng va hcrp
nhét ndm 2024 duoc kiém toan
lan luot 1a 2,41 1dn (BCTC
riéng) va 2,40 lan (BCTC hop
nhét)

The Debt-to-Equity
(including the value of the
bonds expected to be issued) of
£88 as of December 31, 2024,
according to the qudited
separate  and consolidated
Jinancial statements for 2024,
is 2.41 times (separate ES) and
2.40 times (consolidated £S),
respectively.

ratio

Trudng hop doanh nghiép
phat hanh trai phiéu ra cdng
ching cho nhidu dot chao
ban, gid tri trai phidu du
kién phét hanh timg dot
theo ménh gia khéng 16m
hon vén chu s hiru./ In the
case where an enterprise
issues bonds to the public in
multiple tranches, the par
value of the bonds expected
to be issued in each tranche
shall not exceed the issuer’s

equity.

bPép tmg
Complied

Gid tr] trai phiéu dy kién phat
hanh ting dot theo ménh gi4
(duoc néu tai Muc IV Phuong
an phdt hanh nay) khong 1én
hon Vén chit s& hitu cua F88 /
The par value of the bonds
expected to be issued in each
tranche (as specified in Section
1V of this Issuance Plan) does
not exceed the equity of F88,

Diém h, Khoan
3 Piéu 15 Luat
Chimg Khoan
2019/Point  h,
Clause 3
Article 15 of the
Law on
Securities 2019

T6 chire phat hanh phai mé
tai khoan phong téa nhén
tién mua trai phiéu cua dot
chdo ban./ The issuer must
open an escrow account to
receive proceeds from the
bond offering.

bap tng
Complied

15

F88 di ma tai khoan phong téa
nhan tién mua trai phiéu cua
dot chao bén tai Ngin hang
TMCP Céng Thuong Viét
Nam - Chi nhéanh Quang
Minh./

F88 has opened an escrow
account o receive proceeds
Jrom the bond offering at
Vietnam Joint Stock
Commercial Bank Jor Industry

~ S
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Khi niang

e ‘Tai liéu chirmg minh
'_d_ap_tmg_ : :

STT Cinciphiply  pidy kien

and Trae — Quang Minh
Branch,

9  Diémi,Khoan3 T chirc phat hanh c6 cam  Pdptmg  Van ban cam két ctia T3 Chire
biéu 15 Ludt két va phai thuc hién niém Complied ~ Phat Hanh v& viéc thue hién

Chimg Khoan yét traj phiéu trén h¢ théng niém yét trai phiéu trén hé
2019/ Point i, giao dich chiing khoan sau théng giao dich chimg khoén
Clause 3, khi két thic dot chao ban/ cua S¢ Giao dich Chimg khodn
Article 15 of the The issuer must undertake, sau khi két thic dot chao ban./
Law on and is obliged to list the The Issuer has provided a
Securities 2019 bonds on the securities written undertaking to list the

trading system afier the bonds on the securities trading

completion of the offering. system of the Stock Exchange

after the completion of the

offering.
IV.  PHUONG AN PHAT HANH TRAI PHIEU RA CONG CHUNG/ BOND OFFERING

PLAN TO THE PUBLIC

L. Logi Trai Phiéu: Trai phidy khong chuyén ddi, khong kem chimg quyén va khdng ¢6 bao
dam.
Type of Bonds: Non-convertible, non-warrant-linked, non-guaranteed bond

2. Mgénh gi4: 100.000 VND/Tr4i Phiéy (Mot tram nghin ddng mot Trai Phiéu).
Par Value: VND 100,000 per bond (One hundred thousand Vietnamese Dong per bond).

3. Gi4 chao béin: 100.000 VND/Tr4i Phiéu (M6t trim nghin déng mot Trai Phiéu).

Offering Price: VND | 00,000 per bond (One hundred thousand Viethamese Dong per
bond).

4. Dong tién phst hanh: Viét Nam Dong.

Currency: Vietnamese Dong.

5. Hinh thikc phét hanh: Tréi phiéu duoc chao ban ra cong chung dudi hinh thire bt toan ghi

sO.

Form of Issuance: Bonds will be offered to the public in the form of book entries.

Phwong thirc phat hanh: Chao ban ra cong chung théng qua cac Dai Ly Phan Phéi (dy kién
la Cong ty C6 phin Chimg khoan BIDV (BSC) va Céng ty C4 phan Chimng khoan
Eurocapital (ECC))

Method of Issuance: Public offering through distribution agents, namely Eurocapital
Securities Corporation (ECC) and BIDV Securities Joint Stock Company (BSC)

16
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TT Ban/Offeri

S6 lwrgng va tdng ménh gi Tr4i Phidu chio bdn: 10.000.000 Tréi Phiéu, twong dwong véi
tong ménh gid Trai Phidu chao ban Ia 1.000.000.000.000 VND (Mgt nghin ty dong).

Quantity and Total Par Value of Bonds Offered: 10,000,000 bonds, equivalent to a total
par value of VND 1,000,000,000,000 (One trillion Vietnamese Dong).

S6 dot phat hanh va Thi gian chio ban dw kién: Sau khi duge Uy ban Chtmg khodn Nha
nuée cip Gidy chimg nhén ding ky chao ban trai phiéu ra cdng chiing, Trai Phiéu duogc chao
ban thanh 03 dot, cu thé nhu sau:

Number of Tranches and Expected Offering Timeline: After the State Securities
Commission issues the Certificate of Public Offering Registration, the bonds will be offered
in 03 tranches, as follows:

S6 lwong Trii Phiéu ~ Téong ménh Trii Phiéu

phat hanh dw kién/  gi4 chao bin dy kién/

Expected Number of  Expected Total Par
Bonds = Value

Thoi gian chio bin
dw kién/Expected '
 Offering time

Dot Chio

ng Tranche

T Quy IV/2025 dén

Dot 1 3.000.000 Tréi Phiéu  300.000.000.000 déng Quy 1/2026
Tranche 1 3,000,000 Bonds VND 300,000,000,000 From Q4/2025 to
Q1/2026
Tt Quy 1/2026 dén
Dot 2 3.000.000 Trai Phidu  300.000.000.000 ddng Quy 11/2026
Tranche 2 3,000,000 Bonds VND 300,000,000,000 From Q1/2026 to
02/2026
Tt Quy 11/2026 dén
Dot 3 4.000.000 Trai Phiéu  400.000.000.000 déng Quy 1V2026
Tranche 3 4,000,000 Bonds VND 400,000,000,000 From 02/2026 to
04/2026

Trudng hop T6 Chire Phdt Henh khong chio bdn hét sé lweong Trdi Phiéu dy kién chao ban
trong ting dot phdt hanh, sé lwong Trdi Phiéu chiea chéo bdn hét Irong tung dot do sé dwoc
chuyén sang dot chao bdn ké tiép, Dé lam rd, 56 lwgng Trdi Phiéu chao bdn thiee té trong
tieng dot sé bao gom sé luong Trdi Phiéu du kién chao bdn ban dau (néu trén) céng véi sé
lwong Trdi Phiéu khéng chao bdn hét ciia dot chao bdn lién triée ds. Theo do, tffng gid tri
chao bdn theo ménh gid cia ting dot chao bdn (dot 2, dot 3) thuec té s€ bao gom 16ng gid tri
ménh gid Trdi Phiéu dy kién chao bdn ban ddu (nhu néu trén) cong véi tong gid tri ménh
gid Trdi Phiéu khong chao bdn hét ciia dot chio bdn lidn trude do.

In the event that the Issuer does not sell out the number of Bonds expected to be offered in
each tranche, the unsold Bonds of such tranche shall be carried over to the subsequent
tranche. For clarification, the actual humber of Bonds offered in each tranche shall include
the initially expected number of Bonds (as stated above) plus the number of Bonds unsold
Jrom the immediately preceding tranche. Accordingly, the total par value of the actual
offering in each tranche (tranche 2, tranche 3) shall consist of the total par value of the

IF
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10.

11.

Bonds initially expected to be offered (as stated above) plus the total par value of the Bonds
unsold from the immediately preceding tranche.

Uy quyén cho Chu tich HPQT kiém Tdéng Giam dbc Cong ty hodc ngudi dugc Chu tich
HDQT kiém Tdng Giam dbc ty quyén diéu chinh thoi gian chao ban cua ting dot, phu hop
v6i tinh hinh thi truong va nhu cau str dung vén ctia Cong ty.

Authorize the Chairman of the Board of Directors cum Chief Executive Officer of the
Company, or a person authorized by the Chairman cum Chief Executive Officer, to adjust
the offering schedule of each tranche in accordance with market conditions and the
Company’s capital needs.

Ky han Trdi Phiéu: 24 (Hai muoi tu) thang ké tr Ngdy Phét Hanh ctia mdi dot chio ban
Trai Phiéu,

Ngay Phat Hanh ctia mdi dot chao ban cé nghia l1a ngay két thuc viée thu tién mua ching
khoan duoc chao bén tir céc nha du tu ctia mdi dot chao bén va duge néu trong Béo cdo két
qué dot chao ban Trai Phiéu ra cong ching tuong Gmg véi mdi dot chao ban ma Té Chure
Phat Hanh ndp cho Uy Ban Chung Khoan Nha Nuée.

Bond Term: 24 (twenty-four) months from the Issue Date of each tranche of Bonds.

The “Issue Date” of each tranche means the date on which the collection of proceeds from
investors for such tranche is completed, as specified in the Report on the Results of the Public
Bond Olffering for the relevant tranche submitted by the Issuer to the State Securities
Commission.

Laii suét: / Interest Rate:
Lai sudt Trai Phiéu cho cac Ky Tinh Lai ¢é dinh 12 10%/nim:
“Ky Tinh Lii” c6 nghia la mdi thoi han 03 (ba) thang lién tuc bat diu tir va bao gdm Ngay

Phat Hanh ctia mdi dot chao ban cho dén nhung khéng bao gdm ngay thanh toan 1ai va/hodc
Ngay Ddo Han ctia mdi dot chiao ban hoic ngay Trai Phiéu duoc mua lai trude han.

The fixed interest rate for the bonds is 10% per annum for each Interest Period.
“Interest Period” means each 03 (three)-month period starting from and including the
Issuance Date of each bond tranche to, but not including, the interest payment date and/or
the Maturity Date or the date of early redemption.

Phuwong thirc thanh todn goc, lii Trai Phiéu: / Principal and Interest Payment Method:
Thanh todn lai: Lai Trai Phiéu dugc tra sau, dinh ky vao ngay tron 03 (ba) thang, tinh tir
Ngay Phat Hanh ctia mdi dot chao ban Tréi Phiéu.

Interest Payment: Payable in arrears every 03 (three) months from the Issuance Date of

each tranche.

Thanh todn gc: Goc Trai Phiéu duoc thanh todn mdt 1an khi ddo han hodc vao ngay mua

lai trude han Trai Phiéu (néu co).

18
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12,

13.

Principal Payment: Payable in full upon maturity or on the date of early redemption (if
applicable).

Péi twong mua Trai Phiéu: T chirc, ca nhan Viét Nam va td chic, ¢4 nhan nude ngoai.
Eligible Investors: Vietnamese and foreign organizations and individuals.

Mua lai truée han va hoan ddi Trai Phiéu/ Redemption and Conversion

13.1. Mua lai Trdi Phiéu truée han:/ Early Redemption:

Té Chirc Phat Hanh mua lai Trai Phiéu truée han trong cac truong hop:/ The Issuer may redeem
the Bonds early in the following cases:

- Theo thoa thuin giita T6 Chirc Phat Hanh va Ngudi so hitu Trai Phiéu, Trai Phiéu c6 thé

duge mua lai trude Ngay Pdo Han. Viéc mua lai Trai Phiéu phai thuc hién pht hop véi quy
dinh ctia phép ludt c6 lién quan tai thoi diém mua lai/ Based on agreement between the
Issuer and Bondholders, Bonds may be redeemed prior to maturity. Such redemption shall

comply with prevailing laws.

- Mua lai bét budc khi xay ra sy kién vi pham./ Mandatory redemption in the event of a breach.

Viéc mua lai Trai Phiéu trude han duoce thyuc hién theo quy dinh tai Cac diéu khoan va diéu kién
chi tiét ciia Trai Phiéu./ Redemption shall be carried out in accordance with the Detailed Terms
and Conditions of the Bonds.

13.2. Hodn dbi: Khéng cé.

14.

15.

16.

Conversion: Not applicable.

Ding ky, luu ky Trai Phiéu: Trai Phiéu s& duoc diang ky tai Téng cong ty luu ky va bu trir
chiing khoan Viét Nam (VSDC) sau khi T Chirc Phat Hanh hoan thanh dot chao ban theo
dtng quy dinh ctia phap luat. Trong thoi gian T Chire Phat Hanh chua ndp hd so diang ky
Tréi Phiéu tai VSDC, Trai Phiéu quan 1y tai Cong ty.

Bond Registration and Depository: The Bonds shall be registered with the Vietham
Securities Depository and Clearing Corporation (VSDC) after the Issuer completes the
offering in accordance with applicable laws. Pending the submission of the Bond
registration dossier to VSDC, the Bonds shall be managed by the Company.

Niém yét: Hoi dong quan tri Cong ty cam két s& thuc hién niém yét Trai Phiéu tai S& Giao
dich Chimg khoan Ha N@i trong thoi han quy dinh, trén co s dép img cac diéu kién niém
yét theo quy dinh ciia phap luat.

Listing: The Company’s Board of Directors undertakes to list the Bonds on the Hanoi Stock
Exchange within the statutory timeframe, subject to compliance with the listing conditions
as prescribed by law.

Cic diéu khodn va diéu kién chi tiét cia Trai Phiéu: do Cha tich HPQT kiém Téng Giam
dSc Cong ty quyét dinh phu hop véi thdng 1€ thi trudomg va trén co s& thda thudn véi cac Nha
dau tu.

Detailed Terms and Conditions of the Bonds: To be determined by the Chairman of the

19



Board of Directors cum Chief Executive Officer of the Company, in line with market practice
and based on agreements with the Investors.

V. PHUONG AN SU DUNG VA TRA NQ VON THU PUQC TU TRAI PHIEU PHAT
HANH RA CONG CHUNG/ PLAN FOR THE USE AND REPAYMENT OF PROCEEDS
FROM THE PUBLIC BOND OFFERING

1.  Phwong an sit dung von/ Plan for Use of Proceeds
- Muc dich chdo ban: T Chirc Phat Hanh chao ban Trai Phiéu ¢ bb sung ngudn vén phuc vu
cho hoat dong kinh doanh dich vu cdm dd.
Purpose of the Olffering: The Issuer is offering the Bonds to supplement capital for its pawn
loan service business activities.
- Tbng sb tién thu dugc tir dot chao ban (du kién 13 1.000 ty ddng) s&¢ dugc TH Chirc Phat
Hanh str dung nhu sau:

The total proceeds from the offering (expected to be VND 1,000 billion) shall be used by the
Issuer as follows:

Thoi diém sir dung

Phwong 4n st dung von ~ Gia tri du kién ~ von (dw kien)
Use of Proceeds  Estimated Value Expected
' ' '  Disbursement Period

Pot 1: Trii phiéu FSSBOND.PO.01 300 ty dong
Tranche 1: F§88BOND.PO.01 VND 300 billion Tir Quy IV/2025 dén
- Cho vay cam cb 6 t&/ Pawn loans for 150 ty déng Quy /2026

cars VND 150 billion From Q4/2025 to
- Cho vay cim cb xe may/ Pawn loans 150 ty ddng Q1/2026

for motorbikes VND 150 billion
Dot 2: Trii phiéu FS88BOND.PO.02 300 ty dong
Tranche 2: F88BOND.PO.02 VIND 300 billion Ttr Quy 1/2026 dén
- Cho vay cim cb 6 t&/ Pawn loans for 150 ty dong Quy 1172026

cars VND 150 billion From Q1/2026 to
- Cho vay cim cb xe may/ Pawn loans 150 ty ddng 02/2026

for motorbikes VND 150 billion
Dot 3: Trdi phiéu FS8BOND.PO.03 400 ty dong
Tranche 3: F88BOND.PO.03 VIND 400 billion Tir Quy 11/2026 dén
- Cho vay cam cb 6 td/ Pawn loans for 200 ty dong Quy IV/2026

cars VND 200 billion From Q2/2026 to
- Cho vay cim cb xe may/ Pawn loans 200 ty dong 04/2026

Jor motorbikes VND 200 billion

= 1.000 ty dong
= o VND 1,000 billion

Gia tri sir dung vdn du kién theo timg dot c6 thé thay dbi phu thudc vao s6 tién thuc té huy dong
duge tir viéc chao ban Trai Phiéu. Phuong 4n sir dung vén néu trén c6 thé duge didu chinh linh
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hoat dé phuc vu cho dich vu ¢Am d6 cta Té Chire Phét Hanh, cén cit theo tinh hinh thi truomg va
nhu cdu thue t& cua Khach hang d6i véi ting san phdm. Hoi ddng quan tri iy quyén cho Chu tich
HDPQT kiém Tong Gidm dbc Cong ty hodic ngudi duge Chu tich HPQT kiém Téng Giam déc ty
quyén xay dung chi tiét Phuong 4n st dung vén dam bao hidu qua str dung vén ctia TS Chirc Phat
Hanh trong timg thoi ky.

The expected allocation of proceeds for each tranche may vary depending on the actual amount
raised from the Bond offering. The above capital utilization plan may be flexibly adjusted to serve
the Issuer’s pawnshop services, based on market conditions and actual customer demand for each
product. The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors cum Chief
Executive Olfficer of the Company, or a person authorized by the Chairman cum Chief Executive
Officer, to develop detailed capital utilization plans to ensure the effective use of the Issuer’s funds
from time to time.

2. Phwong 4n tri ng von Tréi Phiéu/ Plan for Bond Repayment

T6 Chtre Phat Hanh duy kién sir dung dong tidn tir hoat dong kinh doanh va cac ngudn thu hop phép
khéc ctia TS Chirc Ph4t Hanh dé thanh toén tién 14i va tidn géc Tréi Phiéu khi dén han.

The Issuer expects to use cash flows from business operations and other lawful sources of income
to pay interest and principal on the Bonds upon maturity.

Uy quyén cho Chu tich HPQT kiém Téng Giam dbc Céng ty hodc ngudi duge Chu tich HDQT
kiém Téng Giam ddc ty quyén quyét dinh chi tiét Phuong an tra von Trai Phiéu va thuyét minh
tai HO so ding ky chao ban Tréi phiéu ra céng chung.

The Board of Directors authorizes the Chairman of the Board of Directors cum Chief Executive
Olfficer of the Company, or a person authorized by the Chairman cum Chief Executive Officer, to

decide on the detailed Bond repayment plan and provide explanations in the application dossier
for the public bond offering.
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